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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Podobne jest ziarnu gorczycy ktore wzigwszy czlowiek
interlinearny | Przektad Textus | rzucil w ogrodzie swoim i wzroslo i stato si¢ do drzewa
Receptus wielkie 1 ptaki nieba zagniezdzil si¢ zagniezdzity si¢
Oblublenlcy W gah;ziachjego
PBD Przektad EIB Przektad Podobne jest do ziarnka gorczycy,* ** ktore cztowiek
dostowny dostowny wzial i zasial w swoim ogrodzie. Wyrosto ono, stato si¢
drzewem™** i ptaki niebieskie zagniezdzity si¢ w jego
galeziach #¥**234)
PBPW Przektad Nowy Testament | Podobne jest ziarnu gorczycy, ktore wzigwszy cztowiek
dostowny Popowski- rzucit w ogrodzie swoim, i urosto i stato si¢ drzewem,
Wojciechowski 1 ptaki nieba zagniezdzity si¢ w gat¢ziach jego.
TRO Przektad Textus Receptus | Podobne jest ziarnu gorczycy ktore wzigwszy cztowiek
dostowny Oblubienicy rzucit w ogrodzie swoim i wzrosto i stato si¢ do drzewa
wielkie 1 ptaki nieba zagniezdzit si¢ (zagniezdzity si¢)
w galeziach jego
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Podobne jest do ziarnka gorczycy, ktore cztowiek wzigt
literacki literacki i zasial w swoim ogrodzie. Wyrosto ono, stato si¢ drzewem
1 w jego gateziach ptaki uwily sobie gniazda.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Podobne jest do ziarna gorczycy, ktore cztowiek wziagt
literacki Biblia Gdanska | i posial w swoim ogrodzie. Wyrosto i stato sie wielkim
drzewem, a ptaki niebieskie gniezdzity si¢ w jego
gateziach.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Podobne jest ziarnu gorczycznemu, ktore wzigwszy
literacki cztowiek, wrzucil do ogrodu swego; i rosto 1 stalo si¢
drzewem wielkiem, a ptaszki niebieskie czynity sobie
gniazda na galeziach jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Podobne jest ziarnu gorczycznemu, ktore wzigwszy
literacki Wujka cztowiek, wrzucit do ogroda swego i uroslo, i zstalo si¢
drzewem wielkim, a ptacy niebiescy odpoczywali na
galeziach jego.
BT'99 Przektad Biblia Podobne jest do ziarnka gorczycy, ktore kto§ wzial 1 posiat
literacki Tysigclecia w swoim ogrodzie. Wyrosto i stato si¢ wielkim drzewem,
tak ze ptaki podniebne zagniezdzity si¢ na jego galeziach.
BW Przektad Biblia Podobne jest do ziarnka gorczycznego, ktore wzigt pewien
literacki Warszawska cztowiek i wrzucit do swego ogrodu, i wyrosto, i stato sie
drzewem, 1 ptaki niebieskie zagniezdzity si¢ w jego
galeziach.
EKU'18 | Przektad Biblia Podobne jest do ziarnka gorczycy, ktore pewien cztowiek
literacki Ekumeniczna wzigl i posial w swoim ogrodzie. Wyrosto i stato sie
drzewem, a ptaki zagniezdzily si¢ w jego gateziach.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Podobne jest do ziarna gorczycy, ktore wzigl pewien
literacki
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cztowiek 1 zasiat w swoim ogrodzie. Ono wyrosto, stato si¢
drzewem 1 ptaki zatozyty gniazda w jego gateziach”.

PBP Przektad Nowy Testament | Podobne jest do nasienia gorczycy, ktore kto§ wzigwszy,
literacki Popowskiego rzucil w swoim ogrodzie. Urosto i stato si¢ drzewem, tak
7e ptactwo z przestworzy zalozylo gniazda w jego
gateziach”.
PBW Przektad Nowy Testament, | Przypomina ziarnko gorczycy, ktore pewien cztowiek
literacki Wspbdtezesny zasadzil w swoim ogrodzie, a ono rozroslo si¢ jak drzewo,
Przektad tak ze ptaki wity sobie gniazda w jego galeziach.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Podobne jest do ziarnka gorczycy, ktore cztowiek zasial
literacki w swoim ogrodzie. I wyrosto, i stato si¢ drzewem, i ptaki
latajace w powietrzu uwily sobie gniazda w jego gateziach.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit [ToniOHe BOHO 10 3epHa ripuulll, sSIKe JI0AMHA B3sIa 1
literacki nepeknan YBT | pxunyna B cBiit ropos. I BOHO BUPOCIIO 1 cTaNO [BENTUKUM]
Pagaina JIEPEBOM, 1 ITaXH HEOECHI1 OCENUITUCS B HOTO TaTy33i.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Upodobniona jest jakiemu$ barwigcemu na szkarlat jadru
dynamiczny | badaczy z zewnatrz z6ltej gorczycy, ktore wzigwszy jakis cztowiek
rzucit do ogrodu nalezacego do siebie samego,
1 pomnozyto wzrost i stato si¢ do sfery funkcji jakiegos
drzewa, 1 wiadome latajace istoty wiadomego nieba jako
jedna z gory rozpieta namiot w gateziach jego.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Podobne jest do ziarna gorczycy, ktore cztowiek wziat
dynamiczny | Gdanska i wrzucit do swojego ogrodu; wiec urosto i stato sie
wielkim drzewem, a na jego galeziach zagniezdzity si¢
ptaki nieba.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Jest ono jak ziarnko gorczycy, ktore pewien czlowiek wziat
dynamiczny | z Perspektywy 1 zasadzil we wlasnym ogrodzie, i urosto, i stato si¢
Zydowskiej drzewem, a ptaki latajace wity gniazda wérod jego gatezi".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Podobne jest do ziarnka gorczycy, ktore pewien czlowiek,
dynamiczny | Swiata wzigwszy, rzucil w swym ogrodzie i ono wyroslo, i stato
si¢ drzewem, a ptaki nieba zrobity sobie siedlisko wérod
jego galezi”.
PSZ Przektad Nowy Testament | Podobne jest ono do matego ziarnka gorczycy, ktore
dynamiczny | Stowo Zycia pewien czlowiek zasiat w swoim ogrodzie. Gdy wyrosto,

stato si¢ tak duzym krzewem, ze na jego gateziach ptaki
zbudowaty sobie gniazda.
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